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de paashaas in de tuin 





Maar een paashaas moet eieren hebben, denkt Krabbel. _„Jammer,” denkt mama op paasmorgen. „We hebben dit 

Ze weet wel, waar mama de eieren voor Pasen heeft neer- jaar geen tijd gehad om eieren te kleuren.” Maar als ze de 

gezet. Gekookt zijn ze al! Krabbel hoeft ze alleen nog gekookte eieren voor het paasontbijt wil pakken, zijn ze 
maar te kleuren. allemaal weg! Hoe kán dat nu weer! 





En dan vertelt Krabbel haar verrassing. „Kom eens mee En daar gaan ze. Krabbel voorop en papa, mama, 

kijken, in de tuin!” zegt ze. „Wat moeten we nu in de Boemsi en Bobo er achteraan. Dan zien ze de versierde 

tuin,” zegt mama een beetje boos. „Ik moet de eieren zoe- paashaas! „Nu begrijp ik waar mijn eieren gebleven zijn,” 
ken.” „Ga nou maar mee kijken,” zegt Krabbel. lacht mama. Krabbel staat er héél trots bij. 





Ga je mee, Jip? 

Waar naar toe? 

Naar oma en opa, zegt Janneke. Ik moet een 
stuk paasbrood brengen. Kijk maar. 

Janneke laat zien wat er in haar mandje zit. 
Brood met suiker en krenten en sukade. 

Lekker, zegt Jip. 

En daar gaan ze. Mag Takkie ook mee? Ja, 
Takkie mag mee. Hij is heel blij. Hij blaft en 
rent vooruit. En dan weer terug. 

Kijk daar! roept Jip. Zand! En stenen! 

Ze gaan daar een huis bouwen, zegt Janneke. 

Er ligt een hele hoge berg zand. Heel veel 
zand. En er liggen losse stenen. Een heleboel. 
En er liggen houten palen. 

Eventjes kijken, zegt Jip. Kom mee. 

Ze gaan de zandberg op. En ze zakken tot 
hun knietjes in het zand. En dan gaat Jip met 
de stenen een muurtje bouwen. 

Help eens, zegt hij. Het is zo zwaar. Help 
eens gauw. 

Janneke zet haar mandje neer. En ze helpt 
met de stenen. 

Ze maken een muurtje in het rond. En ze 
leggen er planken over. 

Nu is het een echt huisje. Kom mee, we 
gaan er in, zegt Jip. 

Daar zitten ze. Het is wel erg laag. En nauw. 


Jip en Janneke 


Paasbrood 


verteld door Annie M.G. Schmidt 


getekend door Fiep Westendorp 


Maar het is toch een huisje. Takkie moet er 
ook in. Waar is Takkie. Jip roept: Takkie! Tak- 
kie! 

Daar komt Takkie aan hollen. Hij blaft en 
hijgt. 

Hij komt ook in het huisje. Maar hij vindt het er 
te klein. En hij draaft weer weg. 

Jammer dat het niet regent, he? zegt Jip. 
Dan zaten we hier fijn droog. 

Ja, erg jammer dat het niet regent. 

Nu moeten we naar mijn oma, zegt Janneke. 
Anders wordt het te laat. 

Ik wil ook nog een garage bouwen, zegt Jip. 

Nee hoor, we moeten nu weg. 

Jip komt zuchtend uit het mooie huis. 

Waar is het mandje? vraagt Janneke. O kijk 
toch eens! O, Jip, kijk toch eens. 

Die stoute Takkie heeft het mandje omge- 
gooid. 

Nu ligt het paasbrood in het zand. En het is 
helemaal vies. Het zit vol zand. 

Janneke veegt het zand er af. Met haar 
schortje. Maar er blijft nog zoveel aan zitten. 
En de suiker zie je niet meer. Ooooh! 

Kom hier, stoute Takkie! Maar Takkie rent 
alweer over de weg. 

Treurig komen Jip en Janneke bij opa en 
oma. 


Waarom huilen jullie? zegt opa. Hebben 
jullie gevoetbald? 

Nee, zegt Jip. We bouwden een huis van 
zand en stenen. En toen heeft Takkie het 
mandje omgegooid. 

Wat jammer, zegt oma. Wat zal dat brood 
lekker geweest zijn, toen het nog niet vies 
was. 

Ja, zegt opa. En we hadden net zo’n trek in 
paasbrood. 


Jip en Janneke huilen nog harder. 

Maar ik zal de kantjes er af snijden, zegt 
oma. 
En hier en daar kan ik het nog wel schoon krij- 
gen, hoor. Huil maar niet. Jullie krijgen ook 
een stuk. 

En even later krijgen ze ieder een stuk. Met 
een kop chocola. 

En van binnen is het paasbrood nog heel 
lekker. En stoute Takkie krijgt niets. Niets! 
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Nieuwe kleurpotloden 


Gisteren zei ik tegen Bumme: 
„Bumme, ga es rechtop zitten en 
kijk op je aardigst, want ik ga je 
tekenen.” 

„Goed, zei Bumme. „Teken me 
maar. Kan je dat? Goed hoor!” 
Hij ging rechtop zitten en keek 
alle kanten op. Hij zat geen mo- 
ment stil. 

„Stilzitten!” zei ik. 

„Ja Joppe”, zei Bumme. „Ik zal 
zo stilzitten als ik maar kan.” 
Maar hij draaide toch steeds met 
z'n kop en ik werd er echt ture- 
luurs van en de punt van m'n pot- 
lood brak drie keer achter 
elkaar. 
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„Kijk nou eens wat je doet?” zei 
ik tegen Bumme. Ik hield m'n pot- 
lood omhoog en Bumme keek. 
„Dat zijn heel slechte potloden”, 
zei hij. „Op de rommelmarkt zie je 
betere. Potloden waarvan de punt 
niet elke keer breekt. 

Waarom gebruik je zo’n prutspot- 
lood? HEB je soms geen betere?” 
„Nee”, zei ik. „Ik heb alleen dit 
potlood en de punt breekt, omdat 
je zo draait.” 

„Dat kan niet, hoor Joppe,” zei 
Bumme. „Ik kan draaien wat ik 
wil, maar dat heeft niks met jouw 
potlood te maken. Dan teken je 
maar een draaiende Bumme. En 
druk dan niet zo met je potlood 
op dat papier, dan knapt de punt 
ook niet. Probeer het maar eens.” 
Ik wilde weer een punt aan m'n 
potlood slijpen, maar het was al 
zo kort geworden, dat het niet 
ging. 

„Ik kan je niet meer tekenen, 
Bumme", zei ik. „Het potlood is 
op. Dat stompje kan ik niet slij- 
pen.” 

„Dan niet”, zei Bumme, die naar 
me toe kwam en aan het potlood 


begon te ruiken. „'t Stinkt'”, zei 
hij. „Geen wonder dat die punt 
telkens breekt. Heb je echt geen 
andere?” 

„Nee", zei ik. „Maar.…” 

Bumme liet me even nadenken. 
„Wat maar?” vroeg hij. 

Ik dacht aan het geld dat ik voor 
m'n verjaardag had gekregen en 
in een potje had gestopt. Ik zou er 
kleurpotloden voor kunnen ko- 
pen. Waarmee ik een heleboel 
Bummes kon tekenen. 

„Ik ga kleurpotloden kopen”, ze 
ik. „In een mooi plat doosje. 

Dan ga ik jou veel mooier teke- 
nen.” 

„Doe je dat écht, Joppe?” vroeg 
Bumme. „En koop je dan potlo- 
den waarvan de punt niet steeds 
breekt?” 

Ik beloofde Bumme ijzersterke 
kleurpotloden te kopen, waarmee 
ik hem nog veel mooier kon teke- 
nen. 

„Maar waar koop je die mooie 
potloden dan van?” vroeg Bum- 
me. „Daar moet je geld voor heb- 
ben. Papiertjes en ijzertjes; van 
die platte, je weet wel.” 

„Die heb ik”, zei ik. „Ze zitten in 
een potje.” 

Ik maakte m'n potje met geld 
open en haalde er papiertjes uit 
en de munten, waar Bumme 
„ijzertjes” tegen had gezegd. 
„Kijk eens!” en ik liet Bumme m'n 
verjaardagsgeld zien. 


Ik duwde m'n hand onder z'n 
snuit en Bumme keek in spanning 
naar m'n verjaarsgeld. 

„Hoeveel is het?” vroeg hij. „Ge- 
noeg voor mooie potloden in een 
plat doosje?” 

„Ik denk van wel”, zei ik. 

„En de punten breken niet elke 
keer als ik draai?” Bumme werd 
nu een beetje verlegen. 

„Nee”, zei ik. „Ik koop de beste 
kleurpotloden die er zijn.” 
„Hoeveel geld heb je dan?” vroeg 
Bumme. 

Dat wist ik niet. Ik wist wel, dat 
toen m’n mama had gezien hoe- 
veel oma had gegeven, m'n 
mama zei: „Nou Joppe, daar kan 
je de halve speelgoedwinkel mee 
leegkopen”. 

Dat geloofde ik niet. Maar een 
doosje kleurpotloden zou zeker 
wel gaan. 

Tegen Bumme zei ik: „Ik heb véél. 
Maar vraag me niet hoeveel pre- 
cies. Het is al m'n verjaarsgeld.” 
Ik geloof, dat Bumme een beetje 
jaloers werd. Hij zei: „Jij boft 
maar, Joppe. Jij krijgt verjaars- 
geld en je kan er mooie potloden 
voor kopen. Ik niet. Ik krijg NOOIT 





verjaarsgeld. Ik hoef zeker niks te 
tekenen. Daar ben ik zeker te 
dom voor. Omdat ik maar een 
Bumme ben.” Hij keek heel erg 
sip. 

„Maar het is niet érg veel”, zei ik. 
„Een beetje veel.” 

„Geeft niet”, zei Bumme. „Een 
beetje veel is óók veel. Mag ik ook 
een beetje geld?” 

Met m’n vinger rommelde ik tus- 
sen de papiertjes en de munten 
en schoof een paar glimmende 
munten apart. „Voor jou”, zei ik. 
„Dan heb je ook een beetje geld.” 
„Gosje”, zei Bumme. „Als ik een 
beetje verjaarsgeld krijg, ben ik 
dan ook een beetje jarig?” 
„Ja”, zei ik. 


gn: 


„En krijg ik dan een kadootje?” 
„Goed”, zei ik. 

„Wat dan?” vroeg Bumme. 

Maar dat verklapte ik niet. Ik ben 
met m'n papa naar de speelgoed- 
winkel geweest en daar heb ik 
een plat doosje kleurpotloden ge- 
kocht. 

En voor Bumme.… Maar dat vertel 
ik de volgende keer. DAG! 
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Achterop de fiets 


Knofje is aan het spelen. 
In de peuterklas. 

Maar nu is het afgelopen. 
De vaders en moeders komen 
eraan. 

Dag Marjan, zegt Knofje. 

Marjan is de peuterjuf. 

Die verzint allemaal leuke dingen. 
Dag Knofje, zegt Marjan. 

Tot de volgende keer. 

Moeder staat buiten te wachten. 
Ze praat met een mevrouw met 
een babybuik. 

Die praten natuurlijk weer over 
babies, denkt Knofje. 

Ze loopt naar moeder. 

Mam? 

Een ogenblikje, zegt moeder. 

Ik ben even aan het praten. 
Knofje haalt haar schouders op. 
Wat heb je nou aan die babyver- 
halen. 

Ze lgopt wat heen en weer. 

Dan ziet ze Marjan door het raam 
van de peuterklas. 

MARJAN! 

Marjan zwaait. 

Dag Knofje, 

Knofje draait zich om. 

Moeder is nog steeds aan het 
praten. 

Dat kun je aan het gezwaai van 
haar armen zien. 

Moeder praat altijd met haar ar- 
men. 

En met haar mond natuurlijk. 

Ik kan nog wel even naar Marjan, 
denkt Knofje. 

Ze loopt het schooltje weer bin- 
nen. 







Ik kom even een praatje maken, 
zegt Knofje. 

Maar eigenlijk moet ik plassen. 
Marjan lacht. 

Ga maar gauw, zegt ze. 


Moeder is klaar met praten. 
Ze kijkt om zich heen. 
Ze roept: KNOFJE, 
WAAR ZIT JE? 

Knofje zit op de w.c. 
Maar dat weet moeder natuurlijk 
niet. 

Moeder zucht. 

Die is natuurlijk naar huis gegaan, 
denkt moeder. 

Haar gezicht kijkt kwaad. 

En met grote stappen loopt ze 
naar huis. 

Het wandelwagentje voor zich uit- 
duwend. 


KNOFJE 


Knofje is klaar met plassen. 

Ze is weer naar buiten gelopen. 
Hé? 

Waar is moeder nou gebleven? 
Knofje snapt er niks van. 

Er is helemaal geen moeder 
meer. 

En alle kinderen zijn ook weg. 

Nu is moeder me vergeten, denkt 
Knofje. 

Zie je wel. 

Dat krijg je met dat babygeklets. 
Marjan komt eraan. 

Ze zit op haar fiets. 

Is je moeder er niet? vraagt Mar- 
jan. 
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waar zit je? 


Nee, zegt Knofje. 

Eerst was ze er wel. 

Maar nu niet meer. 

Kom dan maar mee, zegt Marjan. 
Achterop de fiets? vraagt Knofje. 
Ja, zegt Marjan, achterop de fiets. 


Wat gaat dat lekker achterop de 
fiets. 

Marjan fietst ook zo hard. 

Knofje voelt de wind in haar ge- 
zicht. 

Ik zie je moeder al, zegt Marjan. 
Ze begint nog harder te trappen. 
Nu ziet Knofje moeder ook. 
Moeder holt keihard. 

Met de wandelwagen voor zich 
uit. 

Mam! Mam! roept Knofje 

Mam je vergeet mij! 

Moeder stopt met hollen. 

Ze hijgt. 

Waar was jij nou? 

Gewoon, zegt Knofje. 

Bij Marjan. 

En toen moest ik plassen. 

Moeder schudt haar hoofd. 

Ik dacht dat je al naar huis was. 
Hoe kan dat nou, zegt Knofje. 

Dat mag toch nooit. 

O ja, zegt moeder. Dat is waar. 

Ze lacht een beetje. 

Mam? 

Mag Marjan bij ons eten? 

Marjan schiet in de lach. 

Van mij wel, zegt moeder. 

Als Marjan daar tijd voor heeft. 
Jawel hoor, zegt Marjan. 

Ze kijkt op haar horloge. 

Ja hoor, dat zal wel gaan. 

Mag ik dan achterop de fiets blij- 
ven? 












Nu moet Marjan keihard 
lachen. 
En moeder ook al. 
Ga maar, lacht moeder. 
Gaan jullie maar vast. 
Daar gaan ze. 
Knofje en Marjan. 
En Knofje denkt: ; 
Marjan vindt het zeker heel fijn. 
Van dat ze mag blijven eten. 
Ze moet zo lachen. 


Speel- 
tuin- 
doolhof 


Zie je het jongetje bij 
de ingang van de 
speeltuin? Hij wil gauw 
naar zijn zusje, maar 
die staat bij de uitgang. 
Wil jij het jongetje hei- 
pen de weg te vinden? 
Denk erom, je mag niet 
van het pad af en als je 
van de glijbaan wil 
roetsjen, kom je op het 
gras en dan moet je 
weer terug naar het be- 
gin. Onderweg mag je 
alle dingen opnoemen 
waarmee en waarin je 
spelen kunt. Wat zou jij 
in deze speeltuin het 
liefste doen? 
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Het egeltje vond het maar een 
kale boel in zijn tuintje. 

Daarom stopte hij na de winter 
een bloembol in de grond. Hij 
kwam iedere dag even kijken of 
er al iets te zien was. Zelfs 
wanneer het regende liep hij in 
zijn tuintje rond. Eerst zag hij 
een paar puntjes. 

De puntjes werden echte 
blaadjes en af en toe gaf het 
egeltje het jonge plantje met 
zijn gieter water. Doordat de 
zon soms ook nog scheen 
kwam er na een tijdje zelfs een 
knop tevoorschijn! Toen het 
egeltje op een dag weer kwam 
kijken, keek hij zijn oogjes uit! 
Hij had eindelijk een mooie, 
gele bloem in zijn tuintje. 

Weet jij wat voor bloem het is? 


eminente enne genre 





beste ouders 
Paaseíbig met kar 


Als het zo tegen Pasen loopt, worden 
er in de meeste gezinnen heel wat eie- 
ren geverfd. Met die geverfde eieren 
kunt u een grapje uithalen. Op een ge- 
kleurd ei plakt u vijf schijfjes kurk. Vier 
voor de pootjes van de paasei-big en 
één voor de snuit. Twee driehoekjes 
van karton zijn de oren en een pijpera- 
ger is de krulstaart. Nu nog vier wielen 
aan een lucifersdoosje (zonder huls) 


en het karretje is ook klaar! 
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Voor dit krullige moederschaap heeft u nodig: een eier- of ijsdoos 
van piepschuim, een paar velletjes wit papier en vier kurken. Knip 
uit het witte papier een flink aantal stroken en krul ze met een 
schaar om. Plak de krullen schots en scheef op het lijf (ijsdoos) van 
het schaap. Op één van de twee korte kanten tekent u met viltstift 
een gezicht van een schaap. Dit kunt u natuurlijk ook met gekleurd 
papier doen. Vier kurken zijn de pootjes en het moederschaap is 
klaar. Van kleinere doosjes kunt u uw kleuter er net zoveel lamme- 
tjes bij laten maken als hij zelf wil. Dan wordt het in huis ook een 
beetje lente! 


Een huisdieren dan … 


Veel kinderen willen 
graag een huisdier 
hebben. Maar dat er 
ook minder prettige 
dingen aan vastzitten, 
daar wordt meestal niet 
aan gedacht. Voor u er 
toe overgaat een of an- 
der huisdier voor uw 
kind aan te schaffen, 
leest u dan eerst sa- 
men dit boekje door. 
Het vertelt over de 
voor- en nadelen van 
een huisdier. Prijs: 
f. 7,90. Uitgave: Kosmos. 
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Zeg meneer de eskimo, waar is de letter e? Die ligt onder de sneeuw. 








© Ron en Atie van der Meer /Cressrelles, England 











Kijk, daar is hij weer! Pak hem dan, als je kan! 


